
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .41 CYLINDER

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .41 CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948411
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 050806013360

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
von Brownells. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim Entgraten von Revolverzylindern zu helfen. Um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Halten Sie die Arbeitsfläche frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung, einschließlich:

Schutzbrille, um Ihre Augen vor Spänen und Staub zu schützen.
Handschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten zu schützen.

Achten Sie darauf, dass der Cutter sicher in der Halterung sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Üben Sie beim Schneiden keinen übermäßigen Druck aus, um ein Abrutschen zu verhindern.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile immer von der Schneidfläche fern.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder unaufmerksam sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Pilot in gutem Zustand sind.
Wählen Sie den richtigen Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Cutters:2.

Setzen Sie den Cutter in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Befestigen Sie den gewählten Pilot an der Halterung.

Durchführung des Entgratens:3.

Platzieren Sie den Revolverzylinder auf einer stabilen Unterlage.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Kammeröffnung des Zylinders ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um die Kanten zu brechen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass keine Überbearbeitung erfolgt.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie den Cutter und den Pilot von Metallspänen und Rückständen.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Cutters und des Piloten ordnungsgemäß entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.

Wichtige Hinweise
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
entschieden haben. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität!



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This product is
designed to enhance your reloading experience by providing clean and efficient chamfering of revolver cylinder
chambers. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the cutter, handle, and pilot for any damage before use. Do not use if any part is
damaged.
Keep the cutter and pilots out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Ensure a clean and organized workspace to avoid accidents during use.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to prevent
injury.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in proximity to the working area while using the
cutter.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutter and pilots with care to avoid cuts or injuries.
Always use the cutter with the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
Ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool during operation.
If the cutter becomes dull or ineffective, replace it immediately to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Assembly:1.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Attach the pilot to the cutter by aligning it with the designated slot and securing it in place.
Ensure the cutter is firmly attached to the handle.

Using the Cutter:2.

Position the revolver cylinder securely on a stable surface.
Insert the cutter into the chamber to chamfer the edges.
Rotate the cutter gently while applying light pressure until the desired chamfer is achieved.
Remove the cutter and inspect the chamfered edge for quality.

Maintenance:3.

Clean the cutter and pilots after each use to remove debris and prevent rust.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility for
proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support related to this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° con Piloto de Latón de Brownells. Este producto está diseñado
para facilitar el chamferizado de las bocas de las cámaras del cilindro de revólveres, asegurando una salida
limpia de la bala. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y directrices de
seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso en el chamferizado de cilindros de revólver y no
debe ser utilizado para otros fines.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usar herramientas de corte.
Inspecciona el cortador y sus componentes antes de cada uso. Si detectas algún daño o desgaste, no lo
uses.
Usa gafas de seguridad y guantes apropiados durante la operación para protegerte de posibles lesiones.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de distracciones.
No utilices el cortador si estás fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cortador:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de comenzar a usarlo.
No fuerces el cortador; aplica una presión constante y suave para evitar daños al material o
lesiones.

Uso del Piloto:

Asegúrate de que el piloto esté bien instalado en el cortador antes de usar.
Cambia el piloto según sea necesario para adaptarse a diferentes calibres, asegurando que el
cortador esté siempre alineado.

Almacenamiento:

Almacena el cortador y sus componentes en la caja de polipropileno proporcionada para
protegerlos de daños y mantenerlos organizados.
Mantén el cortador en un lugar seco y fresco, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Piloto:1.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:2.

Coloca el cortador en la boca de la cámara del cilindro.
Aplica una presión uniforme y gira el cortador en sentido horario para realizar el chamferizado.
Retira el cortador y verifica el acabado. Repite si es necesario.



Limpieza:3.

Limpia el cortador y el piloto después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Utiliza un paño seco o un cepillo suave para eliminar cualquier residuo de metal o polvo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador o si está dañado más allá de su reparación, deséchalo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas de metal y asegúrate de seguir las
pautas adecuadas para el reciclaje.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, por favor, busca el contacto
adecuado en tu región o visita el sitio web del fabricante para más información.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu Cortador de Chamfer de 45° con Piloto de Latón.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° et Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° et Pilote en Laiton de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de tes recharges de revolver en assurant des sorties de balle propres. Il est essentiel
de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et du pilote pour éviter tout accident.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu, comme indiqué dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du cutter pour éviter les projections.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.
Assuretoi que la surface de travail est stable et propre avant d'utiliser le cutter.
Ne force pas le cutter; laissele faire son travail pour éviter d'endommager le produit ou de te blesser.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter et du Pilote1.

Retire le cutter et le pilote de l'emballage.
Fixe le pilote au cutter en suivant les instructions fournies. Assuretoi qu'il est bien en place.
Vérifie l'alignement du cutter avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation du Cutter2.

Place le cylindre de revolver sur une surface stable.
Positionne le cutter à l'entrée de la chambre du cylindre.
Applique une pression douce et régulière pour chanfreiner l'ouverture.
Retire le cutter et inspecte le chanfrein. Répète si nécessaire.

Entretien du Produit3.

Nettoie le cutter après chaque utilisation pour enlever les résidus.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter ou le pilote dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales sur le recyclage des métaux pour te débarrasser du produit de
manière responsable.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter
tout risque d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter le point
de contact local pour les produits de consommation en Europe. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les
détails d'achat à portée de main lors de la prise de contact.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Cutter de Chanfrein à 45° et le Pilote en Laiton en toute
sécurité. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate
de l'UE. Merci d'utiliser nos produits en toute sécurité et responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di Smussatura
a 45° MUZZLE/CYLINDER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° MUZZLE/CYLINDER della Brownells. Questo strumento è
progettato per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver, garantendo
un'uscita pulita del proiettile. È importante utilizzare questo prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa
guida fornisce istruzioni e precauzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il cutter solo per gli scopi previsti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o se le parti non sono correttamente assemblate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente le avvertenze di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il cutter sia ben fissato al manico prima di ogni utilizzo.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la smussatura per evitare di danneggiare il cutter o il
materiale da lavorare.
Utilizza il cutter solo su materiali appropriati e specificati.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Cutter:1.

Inserisci il pilota di ottone nel cutter.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato e fissato.

Uso del Cutter:2.

Posiziona il cutter all'angolo di 45° rispetto al materiale da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare i bordi.
Controlla frequentemente il progresso per garantire un'uscita pulita del proiettile.

Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il cutter con un panno asciutto per rimuovere residui di materiale.
Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, preferibilmente nella scatola di polipropilene
fornita.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Non gettare il cutter o le sue parti nelle normali raccolte di rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali metallici.
Considera di contattare un centro di raccolta per rifiuti pericolosi se necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o consultare il sito web ufficiale di Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza rapida.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza. Utilizza il Cutter di Smussatura a
45° MUZZLE/CYLINDER in modo responsabile e sicuro.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra Brownells. Dette
verktøyet er designet for å chamfre riflingen og revolver sylinder kammer munn for en ren kuleutgang.
Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og hansker under bruk for å beskytte deg mot eventuelle flygende partikler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk verktøyet kun til det formålet det er laget for.
Unngå å bruke verktøyet på skadde eller defekte sylindere.
Ikke bruk verktøyet hvis du er usikker på hvordan det skal brukes.
Sørg for at verktøyet er riktig justert før bruk for å unngå skader.
Vær oppmerksom på at verktøyet kan bli varmt under bruk. La det avkjøle før håndtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er inkludert i pakken.
Velg riktig pilot for kalibret du skal bruke.

Montering:2.

Sett piloten inn i cutterens holder. Sørg for at den sitter godt fast.
Fest håndtaket til cutterens kropp.

Bruk:3.

Plasser verktøyet i munnstykket på sylinderen.
Dreie verktøyet med jevnt trykk for å chamfre kanten. Unngå å bruke for mye kraft.
Kontroller resultatet etter hver bruk for å sikre at chamfringen er jevn.

Rengjøring:4.

Rengjør verktøyet etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylen boksen for å beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Når verktøyet er utslitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Resirkuler metall og plastkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte verktøyet. Det anbefales å ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikker bruk av 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT. Vi ønsker deg en trygg og produktiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazaowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne
i efektywne korzystanie z narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj nóż w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice, podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia. W razie uszkodzenia nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że nóż jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzia w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami noża.
Nie używaj narzędzia, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zawsze kieruj nóż w stronę przeciwną od ciała i innych osób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nóż, rączka, pilot.

Montaż:2.

Włóż nóż do rączki, upewniając się, że jest dobrze zamocowany.
Wybierz odpowiedni pilot w zależności od kalibru, który zamierzasz używać.

Użytkowanie:3.

Umieść rewolwer w stabilnej pozycji.
Powoli i ostrożnie użyj noża, aby fazować krawędzie cylindrów.
Po zakończeniu pracy, oczyść nóż i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj noża ani jego części do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Wszelkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa można zgłaszać do
odpowiednich organów.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowania Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS
PILOT BROWNELLS jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania tego narzędzia.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
tuote on suunniteltu viisteyttämään revolverin sylinterin kammiot ja parantamaan luodin poistamista. On
tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö
alaikäisten tulisi olla valvottua.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista painetta leikkuriin, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kalibereissa.
Varmista, että käytät oikeaa pilottia leikkurin kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna leikkuri seuraavasti:

Valitse oikea pilotti kaliberin mukaan.1.
Kiinnitä pilotti leikkuriin tiukasti.2.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.3.

Käytä leikkuria seuraavasti:
Aseta leikkuri sylinterin suulle.1.
Kierrä leikkuria varovasti myötäpäivään.2.
Tarkista työskentelytulos säännöllisesti.3.
Poista leikkuri varovasti käytön jälkeen.4.

Jätteiden hävittäminen
Hävitä käytetyt osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset jätteiden hävittämisohjeet ja noudata niitä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet ovat saatavilla EU:n alueella, ja voit saada tarvittavaa tukea EU:n
turvallisuusohjeiden mukaisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du har valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är
utformad för att effektivt fasa mynningarna på revolvercylindrar och säkerställa en ren projektilutgång. För att
säkerställa säker användning och för att maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skärverktyg.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten för avsett ändamål; undvik improvisation.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Håll fingrarna borta från skärande delar under användning.
Om du känner motstånd när du använder produkten, stoppa omedelbart och kontrollera installationen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skäraren och piloten:1.

Ta bort skäraren och piloten från förpackningen.
Montera piloten i skäraren enligt anvisningarna i produktmanualen.
Kontrollera att piloten sitter ordentligt och är korrekt justerad.

Användning av skäraren:2.

Placera skärarens spets mot mynningen på cylindern.
Använd ett jämnt tryck för att fasa mynningen, undvik att trycka för hårt.
Rör skäraren långsamt i en cirkulär rörelse för att uppnå önskad fasning.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa att du uppnår korrekt form och djup.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör skäraren och piloten efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.
Håll produkten borta från miljöer där den kan orsaka skada på djur eller människor.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.
Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare support.

Observera: Denna produkt är avsedd för användning av vuxna. Användning av produkten av barn eller
personer utan lämplig erfarenhet kan leda till olyckor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull
användning av våra produkter.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti
BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil zkosení komor válců revolveru a odstranění ostrých
hran drážkování. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku, prosím, přečtěte si následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými zraněními.
Neprovádějte úpravy na výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Pokud zjistíte jakékoli neobvyklé chování výrobku během používání, přestaňte jej okamžitě používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven a upevněn.
Používejte výrobek pouze na určené ráže a aplikace.
Nikdy nevkládejte ruce nebo jiné části těla do blízkosti pracovního prostoru řezáku během jeho používání.
Při práci s výrobkem se vyhýbejte volným oděvům a šperkům, které by se mohly zachytit.
Pokud je to možné, pracujte v dobře osvětleném prostoru, abyste zajistili lepší viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti výrobku: řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že máte správný pilot pro vaši ráži.

Instalace:2.

Připojte pilot k řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot pevně připevněn a správně vyrovnaný.

Použití:3.

Umístěte výrobek na válec revolveru, který chcete zkosit.
Pomalu otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce výrobek důkladně vyčistěte a uložte do polypropylenové krabice.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z materiálů, které lze recyklovat. Po ukončení používání výrobku jej prosím
zlikvidujte odpovídajícím způsobem.
Zkontrolujte místní předpisy ohledně likvidace kovových a plastových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého
prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce.



Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám bezpečné a efektivní používání!
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